Na temelju ¢lanka 47. stavka 3. to¢ke 1. Statuta Grada Vukovara ("Sluzbeni vjesnik"
Grada Vukovara br. 4/09, 7/11, 4/12, 7/13 i 7/15), Gradonadelnik Grada Vukovara donosi

ZAKLIJUCAK

Utvrduje se prijedlog Odluke o izmjeni i dopuni Odluke o ustrojstvu upravnih tijela
Grada Vukovara i ista se prosljeduje Gradskom vijeéu na razmatranje i usvajanje.
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Za izvjestitelja po ovoj toccei odreduje se privremeni procelnik Upravnog odjela za komunalno
gospodarstvo, graditeljstvo i zaStitu okolisa.
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Upravni odjel za komunalno gospodarstvo,
graditeljstvo i zaStitu okolifa

KLASA:023-05/14-01/1
URBROJ:2196/01-7-17-7
Vukovar, 26. lipnja 2017.

GRADONACELNIK
-ovdje

Predmet: Odluka o izmjenama i dopunama Odluke o ustrojstvu upravnih tijela
Grada Vukovara
- materijal za sjednicu Gradskog vijeéa Grada Vukovara
- dostavlja se

Zakonom o komunalnom gospodarstvu ("Narodne novine® broj 36/95, 70/97,
128/99, 57/00, 129/00, 59/01, 26/03 - procidceni tekst, 82/04, 178/04, 38/09, 79/09,
153/09, 49/11, 84/11, 90/11, 144/12, 94/13, 153/13, 147/14 1 36/15) odreduju se nadela,
natin obavljanja 1 financiranja komunalnog gospodarstva te ostala pitanja glede
svrhovitog obavljanja komunalnih djelatnosti.  Pod komunalnim gospodarstvom
razumijeva se obavljanje komunalnih djelatnosti, a naro¢ito pruZanje komunalnih usluga
od interesa za fizi¢ke i pravne osobe te financiranje gradenja i odravanje objekata i
uredaja komunalne infrastrukture kao cjelovitog sustava na podru&ju opéina, gradova i
Grada Zagreba, kao i1 Zupanija kada je to odredeno Zakonom o komunalnom
gospodarstvu.

Nacin obavljanja komunalnih djelatnosti propisan je ¢lankom 4. Zakona o komunalnom
gdje je propisano da komunalne djelatnosti mogu obavljati:

1. trgovacko drustvo u svom vlasni$tvu

2. javna ustanova koju osniva jedinica lokalne samouprave

3. sluZba — vlastiti pogon

4. pravna I fizitka osoba na temelju ugovora o koncesiji

5. prvnal fiziCka osoba na temelju ugovora o povjeravanju poslova
TrZznice na malo kao jedna od komunalnih djelatnosti takoder su definirane Zakonom o
komunalnom gospodarstvu, a koja razumijeva upravljanje i odrzavanje prostora i zgrada
izgradenih na zemlji$tu u vlasnistvu jedinice lokalne samouprave a kojima se u skladu sa
trznim redom pruZaju usluge obavljanja prometa ZiveZnim namirnicama i drugim
proizvodima.
Komunalna djelatnost trZnice na malo, do sada bila je povjerena trgovatkom drustvu
Komunalac d.o.o.
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Izgradnjom nove gradske trznice u naselju Olajnica, koja je zamiSljena i izgradena kao
jedna cjelina sastavljena od zgrade sa poslovnim prostorima i trZnicom na malo te
pripadajuéim parkiralidtem, javila se potreba definiranja uinkovitog i efikasnog nacina
upravljanja.

Naime, Grad Vukovar upravljati ¢e poslovnim prostorima smjeStenim u zgradi trZnice te
bi razdvajanje upravljanja poslovnim prostorima i trZznicom s obzirom da su fizicki
smjesteni u istom objektu dovelo do ekonomske i tehnicke neucinkovitosti. Tu se prije
svega misli na troSkove odrZavanja objekta, reZijske troskove 1 sl.

Kako bi se poboljsala u¢inkovitost u upravljanju i kao i odrzavanju samog objekta ali i
ostvario povrat uloZenih sredstava u izgradnju gradske trznice, plan je osnovati sluzbu -
vlastiti pogon koji bi obavljao komunalnu djelatnost trznice na malo na podru¢ju grada
Vukovara, te komunalnu djelatnost organizacije 1 naplate parkiralista i odrZavanje istih,
parkirali$ta koje je u sklopu trznice.

Prema Zakonu o komunalnom gospodarstvu vlastiti pogon jedinica lokalne samouprave
osniva odlukom predstavni¢kog tijela. Odluka o osnivanju vlastitog pogona sadrZava
podatke o komunalnim djelatnostima koje ¢e vlastiti pogon obavljati, o podrucju
obavljanja poslova, o unutarnjem ustrojstvu, sredstvima financiranja,aktima poslovanja,
iskazivanju u¢inka poslovanja, nadzoru nad poslovanjem, ograni¢enjima u stjecanju i
raspolaganju imovinom vlastitog pogona, imenovanju 1 razrjeSenju upravitelja pogona
kao i podatke o naéinu prestanka vlastitog pogona.

Kako ¢e se vlastiti pogon osnovati kao upravno tijelo Grada Vukovara, potrebno je
izmijeniti odluku o ustrojstvu upravnih tijela Ggrada Vukovara.

Slijedom navedenog ovaj Upravni odjel predlaze Gradonacelniku donoSenje Zakljucka o
utvrdivanju Odluke o izmjeni i dopuni odluke o ustrojstvu upravnih tijela Grada
Vukovara i dosavi Gradskom vijeéi na razmatranje i usvajanje.

PRIVREMENI PROCELNIK:
Drazen Culig, dip].ing.prometa

Prilog:
-materijal za sjednicu Gradskog vijec¢a
- Zakljucak



Na temelju ¢lanka 35. to¢ke 4. Zakona o lokalnoj i podrucnoj (regionalnoj) samoupravi
(,,Narodne novine* broj 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 36/09, 150/11 i 144/12), ¢lanka 32. to¢ke
10. Statuta Grad Vukovara (,,Sluzbeni vjesnik” Grada Vukovara broj 4/09., 7/11., 4/12., 7/13. i
7/15), i ¢lanka 9. Zakona o komunalnom gospodarstvu ("Narodne novine* broj 36/95, 70/97,
128/99, 57/00, 129/00, 59/01, 26/03 - proéi§éeni tekst, 82/04, 178/04, 38/09, 79/09, 153/09,
49/11, 84/11, 90/11, 144/12, 94/13, 153/13, 147/14 1 36/15), Gradsko vije¢e Grada Vukovara na
sjednici odrzanoj 2017. god., donosi sljedecu

ODLUKU
o izmjeni i dopuni Odluke o ustrojstvu upravnih
tijela Grada Vukovara

Clanak 1.
U Odluci o ustrojstvu upravnih tijela Grada Vukovara (,,SluZbeni vjesnik* Grada Vukovara
9/14,1/151 11/15) u ¢lanku 7. stavku 1. iza to¢ke 8. dodaje se tocka 9. koja glasi:
,,9. SluZba-vlastiti pogon.*.

Clanak 2.
Iza Clanka 15. dodaje se ¢lanak 15a. koji glasi:
.SLUZBA-VLASTITI POGON za obavljanje komunalne djelatnosti trZznice na malo i
komunalne djelatnosti organizacija i naplata parkiraliSta na javnim parkiralitima, te odrzavanje
istih.
Pod komunalnom djelatno3¢u ,,trZznice na malo®, razumijeva se upravljanje i odrzavanje prostora
i zgrada izgradenih na zemljistu u vlasnistvu Grada Vukovara u kojima se u skladu sa trZznim
redom pruZaju usluge obavljanja prometa ZiveZnim namirnicama i drugim proizvodima.
Pod komunalnom djelatno$¢u ,,organizacija i naplata parkirali$ta na javnim parkirali§tima, te
odrZavanje istih“ razumijeva se organizacija, odrZavanje i naplata parkiralista koje se nalazi u
sklopu gradske trznice u naselju Olajnica u Vukovaru.

Clanak 3.
Iza ¢lanka 15a. dodaje se ¢lanak 15b. koji glasi:
Poslovi Vlastitog pogona obavljati ¢e se na sljedeci nacin:

- vlastiti pogon navedene komunalne djelatnosti obavlja na podruéju grada Vukovara;

- vlastiti pogon osniva se kao jedinstvena ustrojbena jedinica bez posebnih organizacijskih
jedinica;

- vlastiti pogon nema svojstvo pravne osobe te njegovom djelatnoscu i poslovanjem prava
i obveze stjece Grad Vukovar;

- vlastiti pogon je samostalan u obavljanju komunalnih djelatnosti odredenih ovom
Odlukom sukladno Zakonu o komunalnom gospodarstvu, na zakonu utemeljenim
propisima i ovoj Odluci;

- vlastitim pogonom upravlja upravitelj pogona;

- upravitelj vlastitog pogona na temelju ovlasti Gradonacelnika Grada Vukovara moZe radi
obavljanja poslova iz nadleZnosti Vlastitog pogona, sklapati ugovore sa drugim fizi¢kim
1 pravnim osobama;



- akti poslovanja Vlastitog pogona su Godi$nji plan i program rada Vlastitog pogona, trzni
red, Pravilnik o unutarnjem redu, Izvjesce o izvrSenju Godi$njeg plana i programa rada
Vlastitog pogona;

- akte poslovanja donosi upravitelj vlastitog pogona uz prethodnu suglasnost
Gradonadelnika Grada Vukovara;

- sredstva za rad Vlastitog pogona osiguravaju se iz Prora¢una Grada Vukovara i iz
sredstava ostvarenih obavljanjem komunalne djelatnosti za koje je osnovan.

- prihodi i izdaci Vlastitog pogona evidentiraju se u proracunu;

- vlastiti pogon iskazuje uéinak poslovanja sukladno vaze¢im financijsko-
ratunovodstvenim propisima, odnosno sukladno Zakonu o proradunu;

- nekretnine i druge vrste posebne imovine na kojima se odvija poslovanje Vlastitog
pogona vlasni$tvo su grada Vukovara, koje se mogu stjecati, otudivati 1 optereéivati na
nacéin odreden Zakonom o lokalnoj i podruénoj (regionalnoj) samoupravi i na Zakonu
donesenim propisima;

- nadzor nad poslovanjem Vlastitog pogona obavlja Gradonacelnik Grada Vukovara;

- odluku o ukidanju Vlastitog pogona donosi Gradsko vije¢e Grada Vukovara.

Clanak 4.

U ¢lanku 19. stavku 2. iza rijeci ,,Pro€elnici upravnih tijela® dodaju se rijeci ,, i upravitelj
vlastitog pogona“.

Clanak 5.

U ¢&lanku 21. iza rijeéi ,,proCelnika“ dodaju se rijeci ,,odnosno upravitelja vlastitog pogona®.
U ¢lanku 21. iza rijeci ,,privremenog procelnika“ dodaju se rijeci ,,odnosno upravitelja vlastitog
pogona“ .

Clanak 6.

Mijenja se ¢lanak 20. stavak 1. koji sada glasi:

,Radom upravnih tijela upravljaju procelnici i upravitelj vlastitog pogona koje na temelju
javnog natjecaja imenuje Gradonacelnik.*

Mijenja se ¢lanak 20. stavak 3. koji sada glasi:

,,Gradonacelnik mozZe razrijesiti procelnike i upravitelja vlastitog pogona u skladu sa zakonom.*

Clanak 7.

U ¢lanku 22. iza rijedi ,,Pro¢elnik upravnog tijela® dodaju se rijeci ,,i upravitelj vlastitog
pogona“.

Clanak 8.
U ¢lanku 23. stavku 1. iza rije¢i ,,ProCelnik upravnog tijela” dodaju se rije¢i ,,i upravitelj
vlastitog pogona.®



PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 9.

»Danom stupanja ove odluke ustrojava se novo upravno tijelo i to Sluzba-vlastiti pogon.*
Clanak 10.

Ova Odluka stupa na snagu 01. kolovoza 2017. godine.

REPUBLIKA HRVATSKA
VUKOVARSKO-SRIJEMSKA ZUPANUJA
GRAD VUKOVAR
GRADSKO VIJECE

KLASA:023-05/14-01/1
URBROJ:2196/01-01-17-
Vukovar, 2017.

Predsjednik Gradskog vijeca
Tomislav Sota, dr. med. vet.
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AKTI GRADSKOG VIJECA

Na temelju ¢lanka 35. tocke 4. Zakona o lokalnoj
i podruénoj (regionalnoj) samoupravi (,,Narodne novine*
broj 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 36/09, 125/08, 36/09,
150/11 1 144/12) 1 ¢lanka 32. tocke 10. Statuta Grada Vu-
kovara (,,SluZbeni vjesnik" Grada Vukovara broj 4/09,
7/11, 4/12 i 7/13), Gradsko vijece Grada Vukovara, na 3.
sjednici odrzanoj 17. listopada 2014., donosi

ODLUKU

o ustrojstvu upravnih tijela Grada Vukovara

I. OSNOVNE ODREDBE
Clanak 1.

Ovom Odlukom ureduje se ustrojstvo i djelokrug
upravnih odjela Grada Vukovara (u daljnjem tekstu: upra-
vna tijela), nazivi upravnih tijela 1 ostala pitanja od znacaja
za funkcioniranje upravnih tijela, u skladu sa zakonom.

Clanak 2.

Rijeci 1 pojmovi koji imaju rodno znacenje kori-
§teni u ovoj Odluci, odnose se jednako na muski 1 Zenski
rod, bez obzira jesu li korifteni u muskom ili Zenskom rodu.

Clanak 3.

Upravna tijela obavljaju upravne, struéne i druge
poslove iz samoupravnog djelokruga Grada Vukovara (u
daljnjem tekstu: Grad) kao i poslove drzavne uprave pre-
nijete na Grad, sukladno zakonu.

Clanak 4.

Sredstva za rad upravnih tijela osiguravanju se u
prorac¢unu Grada.

Clanak 5.

Upravna tijela imaju svoj pedat koji sadrZi tekst:
Republika Hrvatska, Vukovarsko-srijemska Zupanija, Grad

Vukovar kao i naziv upravnog tijela.

Pecat je okruglog oblika, promjera 38 milimetara,
u sredini peCata je grb Republike Hrvatske, na gornjoj
strani pecata je naziv: Republika Hrvatska, u donjem dijelu
pecata ispod grba je natpis: naziv upravnog tijela koji okru-
Zuje grb i Vukovar kao oznaka sjedista jedinice lokalne sa-
mouprave, Grad Vukovar i Vukovarsko-srijemska Zupanija.

Clanak 6.

Na zgradi u kojoj je smjeiteno upravno tijelo po-
stavlja se plo¢a sa nazivom upravnog tijela.

II. UPRAVNA TIJELA I NJIHOV DJELOKRUG
Clanak 7.

Upravna tijela su:

Upravni odjel za opée poslove i ured gradona&elnika,

2. Upravni odjel za prostorno uredenje, provedbu doku-
menata prostornog uredenja i gradnje i upravljanje
gradskom imovinom,

3. Upravni odjel za komunalno gospodarstvo, graditelj-
stvo 1 zaStitu okoliga,

4. Upravni odjel za financije i nabavu,

5. Upravni odjel za gospodarstvo, poljoprivredu i medu-
narodnu suradnju,

6. Upravni odjel za druStvene djelatnosti,

7. Upravni odjel za kulturu i turizam,

8. SluZba za unutarnju reviziju.

[

Clanak 8.

UPRAVNI ODJEL ZA OPCE POSLOVE I
URED GRADONACELNIKA obavlja pravne i savjeto-
davne poslove, poslove protokola, promidZbe, odnosa s ja-
vno$céu i ostvarivanje prava na pristup informacijama,
struéno-administrativne poslove u svezi s djelokrugom rada
Gradonacelnika i zamjenika Gradonagelnika, zastupanje
Grada, sluZbenicke odnose, poslove pisarnice te informa-
ticke poslove, obavlja pravne, savjetodavne i struéno-ad-
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ministrativne poslove u svezi s djelokrugom rada Gradskog

vijeca i njegovih radnih i savjetodavnih tijela, mjesnih od-

bora, poslove civilne zastite, pomoéno-tehni¢ke poslove i

opce poslove za potrebe upravnih tijela, a koji se odnose

na:

< strucne, organizacijske i tehni¢ke poslove protokola i
promidzbe za potrebe Gradonacelnika, zamjenika Gra-
donacelnika i drugih osoba koje po ovlastenju predstav-
ljaju Grad,

+  struéne i administrativne poslove za potrebe Gradona-
Gelnika i zamjenike Gradonacelnika,

» izradu prijedloga zaklju€aka i drugih akata koje donosi
Gradonadelnik u slu¢ajevima kada pripremanje takvih
akata ne spada u nadleznost drugih upravnih tijela,

* koordiniranje izrade i normativnu obradu akata koja
upravna tijela predlazu na donoSenje Gradonacelniku,

« vodenje evidencije akata Gradonacelnika,

+ organiziranje tiskovnih konferencija, priopéenja i pre-
zentacija aktivnosti gradskih tijela u medijima, odrZa-
vanje internetskih stranica i unaprjedivanje odnosa s
javnoséu,

» obavljanje poslova protokola prilikom sluZbenih i sve-
¢anih susreta Gradonadelnika i drugih gradskih duzno-
snika s predstavnicima drZave, Zupanija i gradova,
institucija I ustanova, stranih i domaéih sluZbenih uz-
vanika Grada,

+ organiziranje obiljeZavanja nacionalnih blagdana i ob-
ljetnica Grada,

+ suradnju s trgovackim dru$tvima, institucijama i usta-
novama kojima je Grad vlasnik ili osniva¢ na podrudju
odnosa s javno&cu i protokola, te na organizaciji vecih
javnih dogadaja iz nadleZnosti ovog upravnog tijela,

« uskladivanje i unaprjedivanje komunikacije Gradona-
delnika i zamjenika Gradonacelnika s procelnicima
upravnih tijela u cilju bolje informiranosti te pravovre-
menog i potpunog izvrienja poslova i zadaca,

+ zastupanje Grada po punomoc¢i Gradonacelnika u par-
niénim, izvanpamniénim i upravnim postupcima pred
nadleZnim sudovima, javnim biljeZnicima te nadleZnim
upravnim tijelima i tijelima s javnim ovlastima, u ko-
jima Grad ne zastupaju odvjetnici,

+ vodenje evidencije sudskih postupaka,

+ primanje prituzbi i predstavki gradana na rad gradskih
tijela, vodenje brige o pravovremenom postupanju i nji-
hovom rjefavanju,

« obavljanje poslova po propisima o pravu na pristup in-
formacijama,

+ prikupljanje i distribuciju servisnih informacija,

+ struéne i administrativno-tehnicke poslove organizira-
nja i pripremanja sjednica Gradskog vijeca i njegovih
radnih i savjetodavnih tijela,

+ struéne, organizacijske i administrativne poslove za po-
trebe predsjednika, potpredsjednika, élanova Gradskog
vijeca i njegovih radnih i savjetodavnih tijela te klubova
vijecnika,

« izradu prijedloga zaklju€aka i drugih akata koje donosi
Gradsko vijece u sluéajevima kada pripremanje takvih
akata ne spada u nadleznost drugih upravnih tijela,

» koordiniranje izrade i normativnu obradu akata koje
upravna tijela predlazu na donosenje Gradskom vijecu,

vodenje evidencije akata Gradskog vijeca i njegovih
radnih i savjetodavnih tijela,

organiziranje sveCanih sjednica Gradskog vijeca,
osiguravanje vodenja zapisnika i magnetofonskog sni-
manja sjednica,

pripremu 1 nadzor izrade i tiskanja ,,Sluzbenog vje-
snika** Grada Vukovara,

pripremu konaénih tekstova akata za objavljivanje u
»Sluzbenom vjesniku“ Grada Vukovara,

odrzavanje 1 vodenje brige o poslovnim prostorima, in-
stalacijama, opremi i uredajima neophodnim za rad
gradske uprave,

osiguranje objekata i opreme upravnih tijela te osigu-
ranje sluZbenika i namjeStenika,

poslove pripreme i posluZivanja napitaka,

odrzavanje gistoce u internim prostorima Grada i druge
opce poslove,

struéne, normativno-pravne, administrativne i pomoéno
tehnicke poslove za potrebe upravnih tijela,
ostvarivanje prava i obveza sluZbenika i namjestenika
upravnih tijela i duznosnika Grada Vukovara,

uredsko poslovanje, arhiviranje, pripremu i otpremu
poste,

poslove planiranja, projektiranja, gradnje i uspostavlja-
nja informacijskih sustava, WEB portala Grada Vuko-
vara,

poslove planiranja, nabave i upravljanja informati¢ko
komunikacijskim resursima, nadzora nad radom mreZe,
te osiguranja sigurnosti i zastite podataka,

poslove razvoja, gradnje, odrzavanja i gospodarenja in-
formacijsko-telekomunikacijskom infrastrukturom u
vlasni§tvu Grada Vukovara,

poslove planiranja i provedbe edukacije sluzbenika i na-
mjeStenika za koritenje informati¢ke opreme, pro-
grama i alata u radu,

pracenje i koordiniranje rada mjesnih odbora te druge
poslove u svezi razvoja mjesne samouprave,
prikupljanje i obradu prijedloga o potrebama i intere-
sima gradana na njihovom podruéju te komunikaciju s
gradanima i informiranje gradana,

izradu planova i izvje§¢a o radu mjesnih odbora te fi-
nancijskih planova mjesnih odbora,

suradnju tijela mjesne samouprave s upravnim tijelima
i drugim subjektima,

vodenje evidencije o mjesnim odborima,

poslove u svezi organiziranja i provedbe civilne zastite
u mjesnim odborima,

za$titu na radu, zaStitu od poZara i elementarnih nepo-
goda, civilnu zastitu i poslove gospodarenja sklonidtem,
komunikaciju Grada sa Javnom vatrogasnom postroj-
bom Vukovar,

poslove izrade procjene ugroZenosti 1 zastite stanovni-
Stva,

za§titu na radu te za$titu osoba i imovine,

pracenje stanja i analizu izvje§éa pravnih osoba osno-
vanih u podruéjima iz nadleznosti upravnog tijela, &ija
osnivacka prava, udjele odnosno dionice ima Grad,
vodenje evidencije o kori$tenju sluzbenih vozila Grada
te evidencije o sluzbenim putovanjima duZnosnika te
sluzbenika i namje&tenika,
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+ poslove vozaca Gradonacelnika i poslove domara,

+ dostavu raspolozivih podataka za potrebe drugih upra-
vnih tijela,

* suradnju s drZzavnim i drugim tijelima te pravnim oso-
bama nadleZnim za poslove navedene u ovom ¢&lanku,

+ druge poslove odredene posebnim zakonom, drugim
propisom te odlukama Gradonatelnika i Gradskog vi-
jeca.

Clanak 9.

UPRAVNI ODJEL ZA PROSTORNO URE-
DENJE, PROVEDBU DOKUMENATA PROSTOR-
NOG UREBENJA I GRADNJE 1 UPRAVLJANJE
GRADSKOM IMOVINOM obavlja upravne i struéne po-
slove iz samoupravnog djelokruga Grada kojima se osigu-
ravaju uvjeti za gospodarenje prostorom Grada kroz
prostorno i urbanisti¢ko planiranje, provedbu dokumenata
prostornog uredenja i gradnje, ustrojavanje evidencije grad-
skih nekretnina i svrhovito upravljanje njima, a koji se od-
nose na:

« vodenje upravnih i neupravnih postupaka 1 izdavanje
akata za gradenje (lokacijska informacija, lokacijska
dozvola, rjeSenje o promjeni namjene i uporabi grade-
vine, gradevinska dozvola, uporabna dozvola),

+ vodenje postupka i rjefavanje zahtjeva za legalizaciju
bespravno izgradenih zgrada,

+ izdavanje akata temeljem kojih se mozZe izvrSiti upis u
katastarski operat i zemlji$nu knjigu te izdati odobrenje
za obavljanje odredenih djelatnosti u istima (uporabna
dozvola za gradevinu izgradenu do 15.2.1968., upora-
bna dozvola za gradevinu izgradenu na temelju akta za
gradenje izdanog do 1.10.2007., uporabna dozvola za
gradevinu koju je RH stekla u svrhu stambenog zbri-
njavanja, uporabna dozvola za gradevinu &iji je akt za
gradenje uniSten ili nedostupan, uporabna dozvola za
gradevinu izgradenu, rekonstruiranu, obnovljenu ili sa-
niranu o provedbi propisa o obnovi odnosno propisa o
podruéja posebne drZzavne skrbi),

+ izdavanje rjeSenja o utvrdivanju gradevne Cestice, po-
tvrde parcelacijskih elaborata, potvrde etaznog elabo-
rata,

+ poslove nositelja izrade i donoSenja dokumenata pro-
stornog uredenja,

+ poslove nositelja izrade izvje$ca o stanju u prostoru,

+ poslove utvrdivanja i provodenja ciljeva, polazista i
smjernica prostormog razvoja,

« utvrdivanje i provodenje mjera za ostvarivanje i pro-
vedbu dokumenata prostornog uredenja,

+ vodenje evidencije o izdanim aktima te stavljanje na
uvid javnosti dokumentacije prostormog uredenja uz
obrazloZenje,

+ uspostavu i vodenje informacijskog sustava prostornog
uredenja,

+ vodenje evidencije i ¢uvanje dokumenata prostornog
uredenja,

« imovinsko-pravne poslove u vezi raspolaganja i uprav-
ljanja nekretninama Grada,

+ imovinsko-pravne poslove u vezi raspolaganja odnosno
upravljanja poslovnim prostorima u vlasni§tvu Grada,

 vodenje evidencije, prikupljanje dokumentacije i pro-
vedbu radnji oko upisa nekretnina u zemljigne i kata-
starske knjige,

+  zastupanje Grada po punomoéi Gradonadelnika u par-
ni¢nim, izvanparniénim i upravnim postupcima pred
nadleZnim sudovima, javnim biljeZnicima te nadleZnim
upravnim tijelima i tijelima s javnim ovlastima, u ko-
jima Grad ne zastupaju odvjetnici,

* zastupanje Grada u postupcima koji se vode na temelju
Zakona o naknadi za imovinu oduzetu za vrijeme jugo-
slavenske komunisti¢ke vladavine,

* vodenje brige o nekretninama u vlasni§tvu Grada i ne-
kretninama s pravom kori§tenja Grada,

* upravljanje i nadzor nad koristenjem objekata mjesnih
odbora,

+ upravljanje stambenim objektima,

* pruZanje struéne pomodi tijelima za procjenu Stete od
elementarnih nepogoda na stambenim i gospodarskim
objektima,

+ vodenje evidencije stambenog fonda na podrudju grada
Vukovara,

* dostavu raspoloZivih podataka za potrebe drugih upra-
vnih tijela,

+ suradnju s drZavnim i drugim tijelima te pravnim oso-
bama nadleznim za poslove navedene u ovom &lanku,

*+ obavljanje i drugih poslova odredenih posebnim zako-
nom, drugim propisima te odlukama Gradonaéelnika i
Gradskog vijeca.

Clanak 10.

UPRAVNI ODJEL ZA KOMUNALNO GO-
SPODARSTVO, GRADITELJSTVO I ZASTITU
OKOLISA obavlja upravne i struéne poslove iz samou-
pravnog djelokruga Grada u svezi organiziranja obavljanja
komunalnih djelatnosti, prometa, graditeljstva, uredivanja
gradevinskog zemljidta i zaStite okoli¥a, a koji se odnose
na:

* poslove u svezi uredenja naselja,

+ unaprjedenje kvalitete stanovanja,

* kontrolu i uredenje prometa na podrugju Grada,

*+ vodenje poslova upravljanja, gradenja 1 odrzavanja ne-
razvrstanih cesta,

« vodenje jedinstvene baze podataka o nerazvrstanim ce-
stama,

= pracenje i predlaganje mjera za ravnomjerni razvitak
komunalnih djelatnosti izgradnje i odrZavanja objekata
1 uredaja komunalne infrastrukture,

* planiranje razvoja i izgradnje gradevina, pripadajuéih
objekata i uredaja komunalne infrastrukture,

* odrzavanje komunalnih objekata §to obuhvaéa utvrdi-
vanje i osiguravanje izvora za te namjene, poslove u
svezi s javnom rasvjetom, odrzavanje zelenih povriina
i opreme na zelenim povr§inama, &i¥¢enje javno-pro-
metnih povriina, odrZavanje prometnica, parkirali§ta i
svih javnih pjeSackih komunikacija u nadleZnosti
Grada, prigodnu iluminaciju i dekoraciju Grada, odrza-
vanje javnih satova i autobusnih ¢ekaonica,

+ organiziranje obavljanja komunalnih djelatnosti,

* izradu akata i vodenje postupka za dodjelu koncesija,
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upis u registar, prac¢enje izvriavanja koncesijskih ugo-
vora 1 izradu propisanih izvjeséa,

izradu opéih i pojedinagnih akata o koriStenju javnih
povriina i provedbu natjecajnih postupaka,

izradu opcih i pojedinaénih akata o komunalnom redu,
vodenje upravnog postupka 1 rjeSavanje u prvom stup-
nju o komunalnom redu te izvravanje donesenih rjeSe-
nja,

poslove komunalnog i prometnog redarstva u skladu sa
zakonom,

vodenje upravnog postupka i rje$avanje u prvom stup-
nju o obvezi plaéanja komunalnog doprinosa, komuna-
Ine naknade i naknade za uredenje voda te spomenicke
rente,

pracenje poslova obnove grada Vukovara i davanje od-
govarajucih prijedloga,

izradu i izdavanje akata kojima se utvrduje gradnja i
prikljuéenje na komunalne vedne gradevine,
osnivanje i vodenje katastra vodova, izvorne evidencije
naselja, ulica 1 ku¢nih brojeva,

uskladivanje djelovanja komunalnih trgovackih dru-
tava §to obuhvada definiranje zajednickih kriterija za
organizaciju, standarde usluga, tro§kova i cijena komu-
nalnih usluga, te poslove nadzora i pracenja izvr§enja
usluga i cijena tih komunalnih dru$tava,

brigu o komunalnom uredenju i €isto¢i, zbrinjavanje ot-
pada, opskrbu pitkom vodom i odvodnju otpadnih voda,
odrzavanje groblja,

brigu o zbrinjavanju pasa i macaka lutalica,

provedbu zabrane drZanja domacéih Zivotinja u Gradu,
pra¢enje stanja i analizu izvje§c¢a pravnih osoba osno-
vanih u podruéjima iz nadleZnosti upravnog tijela, ¢ija
osnivacka prava, udjele odnosno dionice ima Grad,
suradnju s predstavnicima Grada u tijelima upravljanja
i nadzora trgovackih drustava, ustanova i drugih pra-
vnih osoba te poduzimanje drugih mjera za za$titu in-
teresa Grada,

vodenje evidencije prijave pocetaka radova, prijave na-
stavaka radova kao 1 druge evidencije i izvje$¢a propi-
sanim zakonima i posebnim propisima,

davanje suglasnosti vezano za ishodenje akata o grade-
nju,

vodenje podataka o zgradama za potrebe statistickih iz-
vje§céa prema posebnom propisu,

praéenje i analiziranje stanja u podrucju zastite okoli3a,
izradu izvje§¢a, programa, planova i stru¢nih podloga
iz podrucja zastite okolisa,

pripremu prijedloga op¢ih akata vezanih za zaStitu oko-
liga,

brigu o za8titi okolifa,

suradnju sa struénim i znanstvenim institucijama, na-
dleznim tijelima, gradanima i organizacijama na zajed-
ni¢koj provedbi programa i projekata zaStite okolisa,
dostavu raspoloZzivih podataka za potrebe drugih upra-
vnih tijela,

suradnju s drZzavnim i drugim tijelima te pravnim oso-
bama nadleZnim za poslove navedene u ovom ¢&lanku,
obavljanje i drugih poslova odredenih posebnim zako-
nom, drugim propisima te odlukama Gradonacelnika i
Gradskog vijeca.

Clanak 11.

UPRAVNI ODJEL ZA FINANCIJE I NA-

BAVU obavlja poslove planiranja, izrade i izvr§avanja pro-
racuna, naplatu gradskih poreza 1 ostalih prihoda te nabavu,
a koji se odnose na:

poslove pripreme, izrade i provedbe akata kojima se
ureduje financijsko poslovanje Grada,

planiranje, pripremanje i izradu prijedloga proratuna
Grada 1 projekcija za dvogodiinje razdoblje, njegove
izmjene i dopune tijekom proraunske godine te pratece
opce akte,

prac¢enje 1 kontrolu naplate javnih prihoda, izvr§avanje
rashoda 1 izdataka proracuna te izradu godisnjih i pe-
riodiénih izvjedtaja o izvrenju proraduna,
poduzimanje svih zakonskih postupaka za pravodobnu
naplatu svih prihoda gradskog proracuna,

predlaganje mjera za povecanje prihoda i smanjenja ras-
hoda, utvrdivanje proracunskih ogranienja potrognje
utvrdene na procjeni prihoda i primitaka te predlaganje
mjera za uravnoteZenje proracuna Grada,

obavljanje analitickih i struénih poslova vezanih uz pro-
racun Grada,

priprema i izrada financijskih izvjesca za tromjesecno,
polugodisnje i godisnje razdoblje,

vodenje knjigovodstvene evidencije o izvr§avanju pro-
raduna, knjigovodstvene popise gradske imovine, kao 1
druge financijske i knjigovodstvene evidencije propi-
sane posebnim propisima,

provodenje postupaka u svezi zaduZivanja Grada i da-
vanja jamstava, pra¢enje zaduZivanja i izradu izvjestaja
o stanju duga,

koordinaciju suradnje s DrZavnim uredom za reviziju
prilikom godi3njeg nadzora financijskog poslovanja
Grada, pripremanje analitickih izvje$¢a i o€itovanja na
utvrdeni revizijski nalaz,

predlaganje mjera za unaprjedenje financijskog poslo-
vanja Grada i koordiniranje aktivnosti vezanih za fina-
ncijsko upravljanje i kontrole te vodenje brige o
nacelima dobrog financijskog upravljanja u upravnim
tijelima,

koordinaciju uspostave i ustrojavanja financijskog
upravljanja i kontrola gradskih upravnih tijela, tijela
mijesne samouprave, suradnju sa Sredi$njom harmoni-
zacijskom jedinicom u Ministarstvu financija,

vodenje jedinstvenog registra svih ugovora Grada,
prikupljanje prijedloga upravnih tijela, izrada prijedloga
plana nabave Grada za tekuéu godinu te njegovih iz-
mjena i dopuna, vodenje evidencije o provedenim po-
stupcima i sklopljenim ugovorima za nabavu roba,
radova i usluga te izradu godi&njih izvjesca za potrebe
nadleznih tijela,

pripremu i izradu dokumentacije za nadmetanje prema
zahtjevu upravnih tijela koji definiraju predmet nabave
1 pripremaju tro§kovnike,

organiziranje i1 provodenje postupaka nabave roba,
usluga i ustupanja radova za potrebe Grada, sukladno
odlukama nadleZnih tijela, sudjelovanje u pregledu,
ocjeni i usporedbi ponuda, izradu odluke o odabiru i po-
nistenju, izradu ugovora,
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« Cuvanje dokumentacije vezane za nabavu,

+ pracenje zakonskih i drugih propisa kojima se ureduju
postupci nabave i ugovaranja,

+ dostavu raspoloZivih podataka za potrebe drugih upra-
vnih tijela,

« suradnju s drzavnim 1 drugim tijelima te pravnim oso-
bama nadleZznim za poslove navedene u ovom ¢lanku,

+ obavljanje drugih poslova odredenih posebnim zako-
nom, drugim propisima te odlukama Gradonadelnika i
Gradskog vijeca.

Clanak 12.

UPRAVNI ODJEL ZA GOSPODARSTVO,
POLJOPRIVREDU I MEBDUNARODNU SURADNJU
obavlja poslove u vezi s poticanjem gospodarskih i podu-
zetni¢kih aktivnosti, poljoprivrede, medunarodne suradnje,
te poslove u svezi zaStite potrosaca, a koji se odnose na:

« analizu gospodarskih kretanja u Gradu,

« izradu prijedloga odrZivog gospodarskog razvoja
Grada,

+ savjetovanje o nainu financiranja u svrhu poticanja go-
spodarstva te predlaganje ostalih mjera za poticanje raz-
voja gospodarstva 1 poduzetni$tva na podrugju Grada,

» koordiniranje rada svih upravnih tijela u svezi s promi-
canjem ulaganja i razvoja poduzetniStva,

+ predlaganje provodenja mjera s ciljem poveéanja do-
macih i stranih investicija i razvoja povoljnog investi-
cijskog okruZenja,

« davanje pomodi i podrike pri izgradnji 1 unaprjedenju
poslovnih i znanstveno-istrazivackih centara, poslovnih
zona, inkubatora i tehnoloskih parkova i ostalih poslo-
vnih potpornih institucija,

+ sudjelovanje u stvaranju uvjeta za koristenje nekretnina
u vlasniStvu Grada u funkciji razvojnih programa,

+ organiziranje provedbe programa kreditnih linija za po-
ticanje poduzetnistva,

+ obavljanje poslova iz podru¢ja razvoja gospodarstva i
poduzetniitva kroz izradu strateskih dokumenata,

» predlaganje i provodenje programa, projekata i priori-
teta gradske razvojne politike u skladu sa Zupanijskom,
nacionalnom i europskom politikom razvoja,

- organiziranje i pracenje izrade Razvojne gospodarske
strategije Grada,

 pracenje stanja i analiziranje izvje§ca pravnih osoba
osnovanih u podruéjima iz nadleZnosti ovoga upravnog
tijela, &ija osnivacka prava, udjele odnosno dionice ima
Grad,

+ pribavljanje i distribuiranje informacija o potencijalnim
izvorima financiranja gradskih programa i projekata te
programa trgovackih drustava, ustanova i udruga drza-
vne i medunarodne razine iz nadleZnosti ovog upravnog
tijela,

« pripremu nacrta akata kojima se ureduju pojedina pita-
nja iz odredenih gospodarskih grana kao §to su ugosti-
teljstvo 1 trgovina,

+ rjefavanje u upravnim stvarima u prvom stupnju sukla-
dno posebnim propisima,

+ provodenje mjera zadtite potroSaca,

+ sudjelovanje u organizaciji struénih i gospodarskih ma-

nifestacija i promocija, te izloZbi strukovnih organiza-
cija, udruga inovatora i gospodarskih subjekata,
izradu opéih i pojedinaénih akata te struénih prijedloga
za provedbu razvojnih mjera poljoprivredne politike na
razini Grada i to mjera strukturne politike, mjera zem-
ljidne politike i unaprjedenja gospodarenja poljoprivred-
nim zemljiStem, mjera okrupnjavanja i uredenja
poljoprivrednog zemljiSta, mjera ruralnog razvoja,

+ predlaganje i provodenje mjera institucijske potpore u
poljoprivrednoj proizvodnji, poticanje interesnog pove-
zivanja poljoprivrednika te pruzanje struéne pomoci
proizvodatima, pogotovo obiteljskim poljoprivrednim
gospodarstvima,

+ predlaganje i provodenje agrotehni¢kih mjera za pove-
¢anje poljoprivredne proizvodnje,
predlaganje i provodenje mjera za uredenje i odrzavanje
poljoprivrednih rudina,

« provodenje i suradnja u provedbi mjera izvje$éivanja u
poljoprivredi i poduzimanje mjera za unaprjedenje
proizvodnje hrane prema ekoloskim nacelima,

 obavljanje poslova sukladno Zakonu o poljoprivrednom
zemljistu,

* pruZanje struéne pomo¢i tijelima za procjenu Stete od
elementarnih nepogoda u poljoprivredi,

+ sudjelovanje u provodenju i organiziranju postupaka
javno-privatnog partnerstva, nadziranje provodenja
sklopljenih ugovora te izrada izvje§éa, sukladno propi-
sima,

+ obavljanje analiti¢kih i struénih poslova u vezi izvria-
vanja ugovora o javno-privatnom partnerstvu,

* poslove vezane uz koordinaciju pripreme, izrade, kan-
didiranja i provedbe projekata i programa Grada fina-
neiranih iz EU 1 drugih medunarodnih izvora,

* pracenje stanja iz podruéja europskih integracija na po-
drucju Republike Hrvatske,

* suradnju s ministarstvima, institucijama i udrugama
koje provode aktivnosti iz podru¢ja medunarodne sura-
dnje te druge stru¢ne poslove u svezi medunarodne su-
radnje,

* dostavu raspoloZivih podataka za potrebe drugih upra-
vnih tijela,

+ suradnju s drzavnim i drugim tijelima te pravnim oso-
bama nadleZnim za poslove navedene u ovom &lanku,

* obavljanje i drugih poslova odredenih posebnim zako-
nom, drugim propisima te odlukama Gradona&elnika i
Gradskog vijeca.

U okviru ovog Upravnog odjela osniva se Duna-
vski ured Vukovar za obavljanje poslova vezanih za sura-
dnju podunavskih gradova i regija i §iru medunarodnu
suradnju u cilju njegovanja ve¢ postojecih i stvaranja novih
veza, kao 1 sklapanja partnerstva i ostvarivanja konkretnih
projekata u podruéju gospodarstva, obrazovanja, znanosti,
kulture, zaStite Zivotne sredine, turizma i lokalne samou-
prave.

Dunavskim uredom Vukovar upravlja Savjet
ureda kojima ima predsjednika 1 Cetiri ¢lana. Predsjednik
Savjeta ureda je Gradonadelnik Grada Vukovara ili jedan
od zamjenika gradonagelnika kojeg on odredi. Clanove Sa-
vjeta ureda imenuje Gradonacelnik.



Broj 9 - Stranica 6

»SLUZBENI VJESNIK« Srijeda, 22. listopada 2014.

Clanak 13.

UPRAVNI ODJEL ZA DRUSTVENE DJE-

LATNOSTI obavlja poslove kojima se osiguravaju potrebe
gradana u podrucju sporta, odgoja i obrazovanja, za§tite i
promicanja prava hrvatskih branitelja iz Domovinskog rata,
poslove koji se odnose na ljudska prava, ravnopravnost
spolova, prava nacionalnih manjina i razvoj civilnog dru-
§tva, promicanje zastite i unaprjedenja kvalitete Zivljenja,
socijalne skrbi i unaprjedenja primarne zdravstvene zastite,
a koji se odnose na:

obavljanje poslova iz samoupravnog djelokruga rada
koji se odnose na pracenje stanja u podrucju sporta,
izradu akata i prijedloga za osiguravanje financijskih i
materijalnih uvjeta za rad ustanova u sportu,
osiguranje lokalnih potreba gradana u podrudju sporta,
koordinaciju izrade 1 izvriavanja programa javnih po-
treba u sportu,

obavljanje struénih poslova u osiguranju potrebnih
uvjeta za kvalitetan razvoj sportskih djelatnosti na po-
drugju Grada,

brigu o sportskim objektima,

sudjelovanje u organizaciji sportskih manifestacija koje
se odvijaju pod pokroviteljstvom Grada te suradnja sa
Zajednicom $portskih udruga Grada Vukovara 1 drugim
sportskim subjektima od interesa za Grada,

obavljanje administrativnih i drugih poslova za radna
tijela Grada koja se, sukladno posebnim propisima,
osnivaju za podrudje sporta,

organiziranje sportskih i sli¢nih manifestacija kojima je
pokrovitelj ili organizator Grad,

izradu akata i prijedloga za osiguravanje financijskih i
materijalnih uvjeta za rad gradskih ustanova odgoja i
obrazovanja,

pripremu i predlaganje mjera na unaptjedenju i razvoju
predskolskog odgoja i osnovnog kolstva,

provodenje programa te predlaganje daljnjih mjera za
unaprjedenje programa namijenjenih djeci s posebnim
potrebama (asistent u nastavi),

izradu akata, organiziranje postupka i praéenje podataka
vezano uz stipendiranje studenata, prijevoz ucenika i
studenata,

praenje zakonitosti rada predskolskih 1 osnovnoikol-
skih ustanova kojima je osniva¢ Grad,

izradu prijedloga akata iz djelatnosti odgoja i obrazo-
vanja,

izradu prijedloga strate$kih dokumenata i sudjelovanje
u projektima iz podrucja odgoja i obrazovanja,
planiranje, organiziranje i praenje poslova investicij-
skog i tekuéeg odrzavanja objekata ustanova predskol-
skog odgoja i osnovnog obrazovanja, te izradu izvjesca
o provedenim aktivnostima,

obavljanje administrativnih i1 drugih poslova za radna
tijela Grada koja se, sukladno posebnim propisima,
osnivaju za podru¢je odgoja i obrazovanja,

poslove skrbi o ostvarivanju prava hrvatskih branitelja
iz Domovinskog rata i €lanova njihovih obitelji,
pra¢enje i pomaganje u ostvarivanju prava branitelja iz
nadleZnosti upravnih tijela,

suradnju s braniteljskim udrugama na koordiniranju

ostvarivanja zajednickih ciljeva i interesa,

+ poslove vezane uz procjenu, odabir, financiranje i pra-
¢enje programa udruga proizaslih iz Domovinskog rata
1 civilnih invalida rata,

* obavljanje poslova za radna tijela Gradskog vijeca i
Gradonacelnika koja su osnovana za razvoj ljudskih
prava, ravnopravnost spolova, prava nacionalnih ma-
njina, razvoj civilnog drudtva, organiziranje i unaprje-
denje suradnje s nevladinim i civilnim udrugama kao i
drugim subjektima te poticanje njihovog razvoja,

+ ostvarivanje i zaStita prava nacionalnih manjina na po-
drugju grada Vukovara,

* davanje prijedloga Gradonaéelniku i Gradskom vijeéu
za ostvarivanje 1 unaprjedenje poloZaja nacionalnih ma-
njina,

+ pracenje rada i davanje struéne pomodéi vijeéima i pred-
stavnicima nacionalnih manjina u gradu Vukovaru i
udrugama nacionalnih manjina,

« obavljanje poslova u svezi zastite i unaprjedenja kvali-
tete Zivljenja gradana na podruéju grada Vukovara,

* pracenje kretanja Zivotnog standarda gradana i predla-
ganje mjera za za§titu i unaprjedenje socijalne skrbi na
razini grada Vukovara, utvrdivanje socijalnih programa
ijavnih potreba grada Vukovara te predlaganje i provo-
denje razliitih oblika pomo¢i socijalno ugrozenim gra-
danima,

+ obavljanje upravnih i struénih poslova iz podrugja so-
cijalne skrbi,

« suradnju i koordinaciju rada s udrugama, drugim pra-
vnim osobama i ustanovama iz podrudja primarne
zdravstvene zatite i socijalne skrbi, te planiranje sred-
stava i provodenje postupka za sufinanciranje njihovih
programa,

*+ rjeSavanje u prvom stupnju u upravnom postupku u po-
drudju socijalne skrbi u skladu sa zakonom,

+ odobravanje raznih vrsta financijskih i materijalnih pot-
pora gradanima, ustanovama i udrugama sukladno za-
konu prenijetim u djelokrug Grada,

+ pracenje ostvarenja programa, namjenskog i svrsishod-
nog koriStenja proradunskih sredstava Grada te praéenje
stanja i analizu izvje§¢a pravnih osoba osnovanih u po-
dru¢jima iz nadleznosti upravnog tijela, ¢ija osnivacka
prava ima Grad,

« obavljanje administrativnih 1 drugih poslova za radna
tijela Grada, koja se sukladno posebnim propisima osni-
vaju za podrudje socijalne skrbi i primarne zdravstvene
zaStite,

+ dostavu raspolozivih podataka za potrebe drugih upra-
vnih tijela,

+ suradnju s drzavnim i drugim tijelima te pravnim oso-
bama nadleZnim za poslove navedene u ovom &lanku,

* obavljanje i drugih poslova odredenih posebnim zako-
nom, drugim propisima te odlukama Gradonacelnika i
Gradskog vijeca.

Clanak 14.

UPRAVNI ODJEL ZA KULTURU I TURI-
ZAM obavlja poslove kojima se osiguravaju potrebe gra-
dana u podrudju kulture i tehni¢ke kulture, te poslove
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vezanhe uz turizam, a koji se odnose na:

obavljanje poslova iz samoupravnog djelokruga rada
koji se odnose na pracenje stanja u podruéju kulture i
tehnicke kulture,

izradu akata i prijedloga za osiguravanje financijskih i
materijalnih uvjeta za rad gradskih ustanova u kulturi i
tehni¢koj kulturi,

pracenje i poticanje rada udruga te drugih pravnih i fi-
zickih osoba u kulturi,

davanje struéne pomodéi u realizaciji programa i rjefa-
vanju problematike korisnika proraduna Grada u kul-
turi,

sudjelovanje u pripremi i realizaciji kulturnih manife-
stacija,

koordinaciju izrade i izvrSavanja programa javnih po-
treba u kulturi i tehnic¢koj kulturi,

strucne, organizacijske 1 administrativne poslove za po-
trebe Kulturnog vije¢a Grada Vukovara,

pradenje poslova iz djelokruga zastite i ouvanja kul-
turnih dobara, koordinaciju provedbe projekata zadtite
1 oéuvanja kulturne bastine koji se financiraju ili sufi-
nanciraju iz proratuna Grada,

brigu o spomenicima kulture,

suradnja sa Zajednicom tehnicke kulture i sudjelovanje
u organizaciji manifestacija tehnicke kulture od interesa
za Grad,

obavljanje administrativnih i drugih poslova za radna
tijela Grada, koja se sukladno posebnim propisima osni-
vaju za podrudje kulture i tehnicke kulture,
sudjelovanje u organizaciji turistickih manifestacija,
poticanje i promociju turisti¢kih aktivnosti,
predlaganje i provodenje dokumenata za razvoj turisti-
cke djelatnosti na razini Grada kroz suradnju s Turisti-
¢kom zajednicom Grada Vukovara,
ugostiteljsko-hotelijerskim i drugim organizacijama,
pracenje i analiziranje stanja u podruc¢ju turizma te da-
vanje smjernica za unaprjedenje razli¢itih oblika odrZi-
vog turizma u Gradu,

obavljanje poslova iz podruéja unaprjedenja razvoja
kontinentalne turisti¢ke ponude naroéito u dijelu smje-
Stajnih kapaciteta i novih turistickih proizvoda i atrak-
cija,

pronalaZenje izvora i novih nadina financiranja i kredi-
tiranja turisti¢ke ponude,

koordiniranje aktivnosti svih sudionika iz podrudja tur-
izma uz posebnu suradnju s Turistickom zajednicom
grada Vukovara i Vukovarsko-srijemske Zupanije,
organiziranje kulturnih i turistickih manifestacija ko-
jima je pokrovitelj ili organizator Grad,

dostavu raspoloZivih podataka za potrebe drugih upra-
vnih tijela,

suradnju s drzavnim i drugim tijelima te pravnim oso-
bama nadleZnim za poslove navedene u ovom €lanku,
obavljanje i drugih poslova odredenih posebnim zako-
nom, drugim propisima te odlukama Gradonadelnika i
Gradskog vijeca.

Clanak 15.

SLUZBA ZA UNUTARNJU REVIZIJU obav-

lja poslove u svezi procjene sustava unutarnjih kontrola u
Gradu i u korisnicima proratuna u nadleznosti Grada, daje
neovisno 1 objektivno stru¢no misljenje i savjete za unapr-
jedenje poslovanja, a sve u svrhu ostvarenja poslovnih ci-
jeva primjenom sustavnog i disciplinarnog pristupa
vrednovanju i poboljSanju djelotvornosti procesa upravlja-
nja rizicima, kontrola i gospodarenja, a naroéito poslove
koji se odnose na:

* izradu strateSkog i godiSnjeg plana unutarnje revizije
temeljenih na objektivnoj procjeni rizika te plana poje-
dina¢ne unutarnje revizije,

+ provedbu unutamje revizije u upravnim tijelima i u ko-
risnicima proraéuna u nadleznosti Grada procjenom pri-
kladnosti i djelotvornosti sustava unutarnjih kontrola u
odnosu na utvrdivanje, procjenu i upravljanje rizicima,
usugladenost sa zakonima i drugim propisima, pouzda-
nost 1 sveobuhvatnost financijskih i drugih informacija,
u¢inkovitost, djelotvornosti i ekonomi¢nost poslovanja,
za8titu imovine i informacija te obavljanje zadaéa i
ostvarivanja ciljeva,

* upozoravanje na nepravilnosti i neuskladenosti sa za-
konima i drugim propisima te davanje preporuke za nji-
hovo otklanjanje i predlaganje mjere za unaprjedenje
poslovanja u svrhu poboljsanja djelotvornosti sustava,

* izradu izvje§¢a o obavljenim unutarnjim revizijama te
godidnjeg izvjesca,

* pracenje provedbe danih preporuka navedenih u izvje-
§¢u o obavljenoj unutarnjoj reviziji,

= suradnju sa SrediSnjom harmonizacijskom jedinicom
Ministarstva financija i Drzavnim uredom za reviziju,

* obavljanje ostalih poslova sukladno zakonu, drugim
propisima i po nalogu Gradonadelnika.

II. UNUTARNJE USTROJSTVO UPRAVNIH TI-
JELA

Clanak 16.

Unutarnje ustrojstvo upravnih tijela ureduje se
Pravilnikom o unutarnjem redu.

Pravilnikom iz stavka 1. ovog &lanka ureduje se
unutarnje ustrojstvo upravnih tijela, nazivi i opisi poslova
radnih mjesta, struéni i drugi uvjeti potrebni za njihovo
obavljanje, broj izvriitelja te druga pitanja od znadaja za
rad upravnih tijela.

Pravilnik iz stavka 1. ovog &lanka donosi Grado-
nacelnik na prijedlog pro¢elnika upravnih tijela.

Clanak 17.

Pravilnikom o unutarnjem redu u upravnim tijela
se mogu kao unutamje ustrojstvene jedinice, ovisno o srod-
nosti i povezanosti poslova, ustrojiti odsjeci, a unutar njih
pododsjeci.

Radom odsjeka i pododsjeka rukovodi voditelj.
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IV. UPRAVLJANJE UPRAVNIM TIJELIMA
Clanak 18.

Upravna tijela ustrojavaju se za obavljanje po-
slova u jednom ili vide upravnih i/ili struénih podrucja, a
uvazavajuéi organizacijsku povezanost u cilju u¢inkovitog
obavljanja poslova iz samoupravnog djelokruga Grada te
efikasnog rukovodenja radom upravnih tijela.

Clanak 19.

Gradonadelnik usmjerava djelovanje upravnih ti-
jela u obavljanju poslova iz njihovog djelokruga i nadzire
njihov rad.

Procelnici upravnih tijela odgovorni su Gradona-
&elniku za zakonito i pravovremeno obavljanje poslova iz
svog djelokruga.

Clanak 20.

Radom upravnih tijela upravljaju pro¢elnici koje
na temelju javnog natje¢aja imenuje Gradonadelnik.

Za procelnika moze biti imenovana osoba koja
ispunjava sljedece uvjete:

« daje magistar odgovarajuce struke ili struéni specijalist,
sukladno opéem aktu,

+ da ima najmanje 5 godina radnog iskustva na odgova-
rajuéim poslovima te organizacijsku sposobnost i ko-
munikacijske vjestine za uspjeino upravljanje upravnim
tijelom,

+ daima poloZen drzavni struéni ispit.

Gradonadelnik moZe razrijediti procelnike u
skladu sa zakonom.

Na prava, obveze i odgovornosti kao i druga pita-
nja u svezi s radom proéelnika, primjenjuju se odredbe za-
kona kojima se ureduje radni odnos sluzbenika i
namje§tenika u tijelima jedinice lokalne i podruéne (regio-
nalne) samouprave.

Clanak 21.

U razdoblju od upraZnjenja radnog mjesta procel-
nika do imenovanja pro¢elnika na nacin propisan zakonom
Gradonacelnik mozZe iz redova sluZbenika gradske uprave
koji ispunjavaju uvjete za raspored na upraznjeno radno
mjesto imenovati privremenog proéelnika.

Gradonacelnik moze 1 prije imenovanja procel-
nika opozvati imenovanje privremenog pro¢elnika.

Privremeni procelnik ima sve ovlasti proCelnika.

Clanak 22.

Procelnik upravnog tijela odnosno voditelj od-
sjeka ili pododsjeka odgovoran je za vlastiti rad i rad sluz-
benika u upravnom tijelu ili ustrojstvenoj jedinici kojom
upravlja.

Progelnik upravnog tijela osobno je odgovoran za
zakonit, pravilan i pravodoban rad upravnog tijela kojim
upravlja kao i za izvrSavanje poslova i zadaéa iz njegovog

djelokruga.

Proéelnik upravnog tijela organizira obavljanje
poslova, daje sluZbenicima i namjedtenicima upute za obav-
ljanje poslova, brine o njihovom struénom osposobljavanju
i usavrsavanju tijekom sluzbe, brine o ukupnom funkcio-
niranju upravnog tijela te obavlja i druge poslove shodno
zakonu, Statutu 1 drugim propisima.

Clanak 23.

Pro&elnik upravnog tijela duZan je izvje$éivati
Gradonadelnika o stanju u podrudju djelokruga poslova
upravnog tijela kojem je na celu.

Podatke o radu kao i izvje§éa o pitanjima iz dje-
lokruga rada upravnog tijela daje procelnik te sluzbenik
koji je za to ovlasten.

V. SLUZBENICI I NAMJESTENICI I RADNO VRI-
JEME

Clanak 24.

Poslove u upravnim tijelima obavljaju sluzbenici
1 namjestenici.

SluZbenici i namjestenici primaju se na rad u upra-
vna tijela na naéin i pod uvjetima propisanim zakonom i
Pravilnikom o unutarnjem redu.

SluZzbenici 1 namjeStenici imaju prava i duZnosti
propisane zakonom i opéim aktima.

Clanak 25.

Pogetak i zavr3etak radnog vremena u upravnim
tijelima odreduje Gradonadelnik svojim aktom.

VL. PRIJELAZNE 1 ZAVRSENE ODREDBE
Clanak 26.

Danom stupanja na snagu ove Odluke ustrojavaju
se nova upravna tijela i to Upravni odjel za komunalno go-
spodarstvo, graditeljstvo i zatitu okoli¥a, Upravni odjel za
kulturu i turizam i SluZba za unutarnju reviziju.

Clanak 27.

Upravni odjel za opée poslove i ured gradonacel-
nika preuzima poslove koji se odnose na zastitu na radu,
protupoZarnu i civilnu zastitu i poslove komunikacije
Grada sa Javnom vatrogasnom postrojbom Vukovar koji su
se do dana stupanja na snagu ove Odluke obavljali u Uprav-
nom odjelu za drudtvene djelatnosti, zdravstvo, socijalnu
skrb, branitelje i nacionalne manjine te nastavlja rad s dje-
lokrugom utvrdenim ovom Odlukom pod nazivom Upravni
odjel za opce poslove 1 ured gradonacelnika.
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Clanak 28.

Upravni odjel za uredenje grada, upravljanje grad-
skom imovinom, komunalno gospodarstvo i za§titu okolisa
nastavlja rad s djelokrugom utvrdenim ovem Odlukom pod
nazivom Upravni odjel za prostorno uredenje, provedbu do-
kumenata prostornog uredenja 1 gradnje i upravljanje grad-
skom imovinom.

Clanak 29.

Danom stupanja na snagu ove Odluke novoustro-
Jjeni Upravni odjel za komunalno gospodarstvo, graditelj-
stvo 1 zatitu okoliSa preuzima poslove koji su se do dana
stupanja na snagu ove Odluke obavljali u Upravnom odjelu
za opce poslove 1 ured gradonaéelnika i Upravnom odjelu
za uredenje grada, upravljanje gradskom imovinom, komu-
nalno gospodarstvo 1 zaStitu okoli$a, a koji su navedeni u
¢lanku 10. ove Odluke.

Clanak 30.

Upravni odjel za financije i proracun preuzima po-
slove javne nabave koji su se do dana stupanja na snagu
ove Odluke obavljali u Upravnom odjelu za opée poslove
iured gradonacelnika, te nastavlja rad s djelokrugom utvr-
denim ovom Odlukom pod nazivom Upravni odjel za fina-
ncije 1 nabavu.

Clanak 31.

Upravni odjel za gospodarstvo, EU projekte i me-
dunarodnu suradnju preuzima poslove javno-privatnog
partnerstva koji su se do dana stupanja na snagu ove
Odluke obavljali u Upravnom odjelu za opée poslove i ured
gradonadelnika, te nastavlja rad s djelokrugom utvrdenim
ovom Odlukom pod nazivom Upravni odjel za gospodar-
stvo, poljoprivredu i medunarodnu suradnju.

Clanak 32.

Upravni odjel za drutvene djelatnosti, zdravstvo,
socijalnu skrb, branitelje i nacionalne manjine nastavlja rad
s djelokrugom utvrdenim ovom Odlukom pod nazivom
Upravni odjel za drustvene djelatnosti.

Clanak 33.

Danom stupanja na snagu ove Odluke novoustro-
jeni Upravni odjel za kulturu i turizam preuzima poslove
koji su se do dana stupanja na snagu ove Odluke obavljali
u Upravnom odjelu za drutvene djelatnosti, zdravstvo, so-
cijalnu skrb, branitelje i nacionalne manjine, a koji su na-
vedeni u ¢lanku 14. ove Odluke.

Clanak 34.

Jedinica za unutarnju reviziju nastavlja rad s dje-
lokrugom utvrdenim ovom Odlukom pod nazivom SluZba
Za unutarnju reviziju.

Clanak 35.

Upravna tijela iz ¢lanka 27, 29, 30, 31, 33 i 34..
ove Odluke na dan stupanja na snagu ove Odluke preuzi-
manjem poslova preuzimaju i sluzbenike i namjestenike
koji su na dan stupanja na snagu ove Odluke zatefeni na
radu na preuzetim poslovima, te prava, obveze, opremu i
dokumentaciju.

Clanak 36.

Ako je gradskim aktima odredena drukéija nadlez-
nost upravnih tijela za obavljanje odredenih poslova od dje-
lokruga utvrdenog ovom Odlukom, nadle#no je upravno
tijelo s djelokrugom utvrdenim ovom Odlukom.

Clanak 37.

Gradonacelnik je duzan u roku 30 dana od dana
stupanja na snagu ove Odluke uskladiti Pravilnik o unutar-
njem redu sa odredbama ove Odluke,

SluZbenici i namjestenici zatedeni na radu u upra-
vnim tijelima na dan donogenja ove Odluke nastavljaju ra-
diti na svojim dotada&njim radnim mjestima te zadrzavaju
place i druga prava prema dotada$njim rjeSenjima, do do-
noSenja rjeSenja o rasporedu na radna mjesta u skladu s Pra-
vilnikom o unutarnjem redu uskladenim s ovom Odlukom.

Clanak 38.

Zateceni procelnici upravnih tijela imenovani na
neodredeno vrijeme na temelju javnog natjedaja, koji budu
ispunjavali uvjete za raspored na radno mjesto proéelnika
odnosnoga upravnog tijela propisana Pravilnikom o unu-
tarnjem redu, bit ée rasporedeni na radno mjesto progelnika
rjeenjem Gradonacelnika.

Clanak 39,

Danom stupanja na snagu ove Odluke Gradona-
telnik ce imenovati privremene progelnike za Upravni
odjel za komunalno gospodarstvo, graditeljstvo i zastitu
okolisa, Upravni odjel za kulturu i turizam i Sluzbu za unu-
tarnju reviziju.

Natjecaj za imenovanje pro¢elnika upravnih tijela
iz stavka 1. ovog ¢lanka bit ¢e raspisan u roku od 30 dana
od dana stupanja na snagu ove Odluke.

Clanak 40.

Stupanjem na snagu ove Odluke prestaje vaZiti
Odluka o ustrojstvu upravnih tijela Grada Vukovara (,,Sluz-
beni vjesnik" Grada Vukovara broj 7/101 1/11).

Sluzbeni akti doneseni na temelju Odluke o ustroj-
stvu upravnih tijela Grada Vukovara (,,Sluzbeni vjesnik*
Grada Vukovara braj 7/10 i 1/11) te opéi akti kojima je Gra-
donacelnik ili Gradsko vijece uredilo prava, obveze i od-
govornosti sluZbenika i namjestenika upravnih tijela ostaju
na snazi, ako nisu u suprotnosti s ovom Odlukom.
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Clanak 41.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana nakon
objave u ,,SluZbenom vjesniku* Grada Vukovara.

REPUBLIKA HRVATSKA
VUKOVARSKO-SRIJEMSKA ZUPANIJA
GRAD VUKOVAR

GRADSKO VIJECE

KLASA: 023-05/14-01/1

URBROIJ: 2196/01-01-14-2

Vukovar, 17. listopada 2014.

Predsjednik
Igor Gavrié, mag. ing.

Na temelju ¢lanka 35. tocke 2. Zakona o lokalnoj 1 podrué-
noj (regionalnoj) samoupravi (,,Narodne novine® br. 33/01,
129/05, 109/07, 125/08, 36/09 1 150/11) 1 ¢lanka 32. stavka
1. to¢ke 28. Statuta Grada Vukovara (,,Sluzbeni vjesnik
Grada Vukovara® br. 4/09, 7/11, 4/12 i 7/13), Gradsko
vije¢e Grada Vukovara na 3. sjednici, odrzanoj 17. listopada
2014., donosi

ODLUKU
o stipendiranju studenata

1. OPCE ODREDBE
Clanak 1.

(1) Ovom Odlukom ureduju se opéi uvjeti, postupak i tijela
za dodjelu stipendije kao i druga pitanja u svezi cdobravanja
stipendija studentima.

(2) Ova Odluka odnosi se na redovite studente sveutilidnog

studija koji obuhvaca dvije razine:

- preddiplomski i diplomski studij i na studente struénog
studija koji obuhvaca dvije razine:

- struéni studij i specijalisticki diplomski stru¢ni studij,
a ne odnosi se na studente koji su ostvarili pravo na
produZenje statusa redovitog studenta (apsolventski
staz).

(3) Rijeci i pojmovi koji se koriste u ovoj Odluci, a koji

imaju rodno znacenje, odnose se jednako na muski i Zenski

rod, bez obzira u kojem su rodu navedeni.

Clanak 2.

Stipendije se dodjeljuju iz sredstava koja u svom prora¢unu
osigurava Grad Vukovar kao i iz posebno prikupljenih sred-
stava (donacije i drugi izvori).

Clanak 3.

Gradonadelnik Grada Vukovara (u daljnjem tekstu: Gra-
donacdelnik) sukladno sredstvima utvrdenim Proradunom
Grada Vukovara za svaku akademsku godinu Odlukom
odreduje:

broj stipendija i to:

1. broj stipendija koje ¢e se dodijeliti za deficitarna zvanja
za sve godine studija,

2. broj stipendija koje ¢c se dodijeliti za ostala zvanja za
sve godine studija,

iznos stipendije.

Clanak 4.

(1) Pod pojmom deficitarna zvanja, u smislu ove Odluke,
podrazumijeva se odgovarajuce zvanje za koje na Hrvat-
skom zavodu za zapoljavanje - Podruéna sluZba Vukovar
(u daljnjem tekstu: Zavod) nema prijavljenih nezaposlenih
osoba odnosno prijavljeno je manje osoba od iskazanih po-
treba.

(2) Odluku kojom se utvrduju deficitamna zvanja donosi
Gradonacelnik prije raspisivanja natje¢aja na temelju po-
dataka Zavoda, ovisno o potrebama zaposljavanja na po-
druéju grada Vukovara.

Clanak 5.

(1) U slucaju dodjele stipendija iz posebno prikupljenih
sredstava (donacije i drugi izvori) iste ¢e se dodijeljivati
prema odredbama ove Odluke, uzimajuéi u obzir posebno
propisane ili dogovorene uvjete za dodjelu tih sredstava,
(2) Ugovor o stipendiranju studenata iz posebno prikuplje-
nih sredstava (donacije i drugi izvori) zakljuéuje se izmedu
Grada Vukovara i studenta.

(3) U Ugovoru iz stavka 2. ovog ¢lanka ée se naznaéiti da
se sredstva za stipendiranje osiguravaju iz donacije donatora
sukladno odredbama Ugovora o donaciji koji se zakljuéuje
izmedu Grada Vukovara i donatora.

(4) U slu€aju da donator ne ispunjava svoje obveze iz Ugo-
vora o donaciji o redovitoj uplati sredstava u Proradun
Grada Vukovara za potrebe stipendiranja, Grad Vukovar
ée iz Proratuna Grada Vukovara redovno isplacivati sti-
pendiju korisniku stipendije, a prema donatoru ¢e poduzeti
potrebne mjere radi ispunjenja ugovornih obveza.

II. UVJETI I KRITERIJI ZA STIECANJE PRAVA ZA
DODJELU STIPENDIJE

Clanak 6.

(1) Pravo na stipendiju moZe ostvariti student ako ispunjava

sljedeée uviete:

- da je drzavljanin Republike Hrvatske,

- da ima neprekidno prebivaliSte na podruéju grada Vu-
kovara u vremenskom trajanju od najmanje 3 godine
kontinuiranog prebivaliita prije podno$enja zahtjeva za
dodjelu stipendije,

- da ima status redovitog studenta,
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AKTI GRADONACELNIKA

Na temelju ¢lanka 35. tocke 4. Zakona o lokalnoj
1 podruénoj (regionalnoj) samoupravi (“Naredne novine”
broj 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 36/09, 125/08, 36/09,
150/11 1 144/12) i €lanka 32. toc¢ke 10. Statuta Grada Vuko-
vara (,,Sluzbeni vjesnik" Grada Vukovara broj 4/09, 7/11,
4/1217/13), Gradsko vijeée Grada Vukovara, na 6. sjednici
odrZanoj 30. sijeénja 2015., donosi

ODLUKU
¢ izmjeni Odluke o ustrojstvu
upravnih tijela Grada Vukovara

Clanak 1.

U Odluci o ustrojstvu upravnih tijela Grada Vuko-

vara (,,Sluzbeni vjesnik” Grada Vukovara broj 9/14) &lanak
11. mijenja se i glasi:
»UPRAVNI ODJEL ZA FINANCIJE I NABAVU obav-
lja poslove planiranja, izrade i izvr§avanja proraduna, na-
platu gradskih poreza i ostalih prihoda te javnu nabavu, a
koji se odnose na:

* poslove pripreme, izrade i provedbe akata koji-
ma se ureduje financijsko poslovanje Grada,

*  planiranje, pripremanje i izradu prijedloga pro-
rafuna Grada i projekcija za dvogodi¥nje raz-
doblje, njegove izmjene i dopune tijekom prora-
¢unske godine te pratece opée akte,

e praéenje i kontrolu naplate javnih prihoda, izvr-
Savanje rashoda i izdataka prorafuna te izradu
godisnjih i perioditnih izvjetaja o izvrienju
prorafuna,

¢ poduzimanje svih zakonskih postupaka za pra-
vodobnu naplatu svih prihoda gradskog prorafu-
na,

¢ predlaganje mjera za povecanje prihoda i sma-
njenja rasheda, utvrdivanje proradunskih ogra-
ni¢enja potro3nje utvrdene na procjeni prihoda i
primitaka te predlaganje mjera za uravnoteZenje
proraéuna Grada,

obavljanje analititkih i struénih poslova vezanih
uz prora¢un Grada,

priprema i izrada financijskih izvjeiéa za tromje-
setno, polugodiSnje 1 godi¥nje razdoblje,
vodenje knjigovodstvene evidencije o izvriava-
nju proratuna, knjigovodstvene popise gradske
imovine, kao i druge financijske i knjigovod-
stvene evidencije propisane posebnim propisi-
ma,

provodenje postupaka u svezi zaduZivanja Gra-
da i davanja jamstava, praenje zaduZivanja i
izradu izvjestaja o stanju duga,

koordinaciju suradnje s Drzavnim uredom za re-
viziju prilikom godi¥njeg nadzora financijskog
poslovanja Grada, pripremanje analititkih izvje-
§¢a i o¢itovanja na utvrdeni revizijski nalaz,
predlaganje mjera za unaprjedenje financijskog
poslovanja Grada i koordiniranje aktivnosti ve-
zanih za financijsko upravljanje i kontrole te
vodenje brige o nacelima dobrog financijskog
upravljanja u upravnim tijelima,

koordinaciju uspostave i ustrojavanja financij-
skog upravljanja i kontrola gradskih upravnih
tijela, tijela mjesne samouprave, suradnju sa
Sredi$njom harmonizacijskom jedinicom u Mi-
nistarstvu financija,

vodenje jedinstvenog registra svih ugovora Gra-
da,

prikupljanje prijedloga upravnih tijela, izrada
prijedloga plana nabave Grada za tekuéu godinu
te njegovih izmjena i dopuna, vodenje evidenci-
je o provedenim postupcima i sklopljenim ugo-
vorima za nabavu roba, radova i usluga te izradu
godisnjih izvjeSca za potrebe nadleznih tijela,
pripremu i izradu dokumentacije za nadmetanje
prema zahtjevu upravnih tijela koji definiraju
predmet javne nabave i pripremaju trofkovnike,
organiziranje i provodenje postupaka javne na-
bave roba, usluga i ustupanja radova za potrebe
Grada, sukladno odlukama nadleznih tijela, su-
djelovanje u pregledu, ocjeni i usporedbi ponu-
da, izradu odluke o odabiru i ponistenju, izradu
ugovora,

Cuvanje dokumentacije vezane za javnu nabavu,
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» SLUZBENI VJESNIK «

Utorak 3. veljate 2015.

« praéenje zakonskih i drugih propisa kojima se
ureduju postupci nabave i ugovaranja,

¢ dostavu raspoloZivih podataka za potrebe drugih
upravnih tijela,

¢ suradnju s drZavnim i drugim tijelima te prav-
nim osobama nadleZnim za poslove navedene u
ovom Clanku,

= obavljanje drugih poslova odredenih posebnim
zakonom, drugim propisima te odlukama Gra-
donacelnika i Gradskog vijeéa.”

Clanak 2.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana nakon
objave u “Sluzbenom vjesniku” Grada Vukovara.

REPUBLIKA HRVATSKA
VUKOVARSKO-SRIJEMSKA ZUPANIJA
GRAD VUKOVAR

GRADSKO VIJECE

KLASA: 023-05/14-01/1

URBROIJ: 2196/01-01-15-4

Vukovar, 30. sije¢nja 2015.

Predsjednik Gradskog vijeca
Igor Gavri¢, mag. ing.

Na temelju ¢lanka 7., stavka 2. Zakona o
financiranju politiékih aktivnosti i izbome promidZbe
(,,Narodne novine“ br. 24/11, 61/11, 27/13 i 2/14), Gradsko
vijeée Grada Vukovara, na 6. sjednici, odrzanoj 30. sije¢nja
2015., donosi

ODLUKU
o rasporedivanju sredstava za redovito
godi¥nje financiranje u 2015, godini
politi¢kih stranaka koje imaju €lanove u
Gradskom vijeéu Grada Vukovara

I

Sredstva odredena u Proracunu Grada Vukovara
za 2015. godinu (“Sluzbeni vjesnik” Grada Vukovara broj
11/14) za redovito godi§nje financiranje politi€kih stranaka
koje imaju ¢lanove u Gradskom vije¢u Grada Vukovara
rasporeduju se tako da pojedinoj politikoj stranci u
2015. godini pripada 1.000,00 kn mjeseéno po vijecniku
razmjerno broju njezinih ¢lanova u Gradskom vijecu u
trenutku konstituiranja i to:
HDZ-u 7.000,00 kn mjesecno,
SDP-u 4.000, 00 kn mjesecno,
SDSS-u 4.000,00 kn mjeseéno,
HSP-u dr. A. Staréevi¢ 3.000,00 kn mjesecno,
HNS-u 1,000,00 kn mjeseéno,

YVVVY

> SNS-u 1.000,00 kn mjeseéno,
» HDSSB-u 1.000,00 kn mjesecno.
Za svaku izabranu vijecnicu, kao podzastupljeni

spol, u Gradskom vijecu, politickim strankama pripada i
pravo na naknadu u visini od 10% iznosa predvidenog po
svakom vijeéniku u prethodnom stavku i to:

»  HDZ-u 100,00 kn mjesetno,

»  SDP-u 100, 00 kn mjesecno,

» HSP dr.A: StarCevié 100,00 kn mjeseéno,

» HDSSB-u 100,00 kn mjesecno.

II.
Sredstva iz totke I. ove Odluke doznaduju se
na Ziro-radun politiCke stranke tromjeseéno u jednakim
iznosima.

II1.

Ukoliko pojedinom &lanu Gradskog vijeéa nakon
konstituiranja prestane ¢lanstvo u polititkoj stranci sredstva
za tog Clana ostaju politickoj stranci kojoj je vijeénik
pripadao u ¢asu konstituiranja.

IV.
Odiuka ¢e se objaviti u “SluZbenom vjesniku”
Grada Vukovara.

REPUBLIKA HRVATSKA
VUKOVARSKO-SRIJEMSKA ZUPANIJA
GRAD VUKOVAR

GRADSKO VIJECE

KLASA: 402-01/15-01/1

URBROJ: 2196/01-01-15-2

Vukovar, 30. sijenja 2015.

Predsjednik Gradskog vijeca
Igor Gavri¢, mag. ing.

Na temelju ¢lanka 31. stavka 3. Statuta Grada
Vukovara (,,Sluzbeni vjesnik* Grada Vukovara broj 4/09,
7/11, 4/12 i 7/13) Gradsko vijeée Grada Vukovara na 6.
sjednici, odrzanoj 30. sije¢nja 2015., donosi

ODLUKU
o ukljudenju u akciju Gradovi i
opdine- prijatelji djece

Clanak 1.

Ovom Odlukom Grad Vukovar se opredjeljuje za
provodenje aktivnosti, uz suradnju lokalnih tijela, ustanova,
udruga, pojedinaca, medija, odraslih, djece, vezanih za
ukljufenje u akciju Gradovi i opéine — prijatelj djece.
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AKTI GRADSKOG VIJECA

Na temelju €lanka 35. tocke 4. Zakona o lokalnoj i podruénoj (regionalnoj) samoupravi (“Narodne
novine” broj 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 36/09, 125/08, 36/09, 150/11 i 144/12) i &lanka 32. totke
10. Statuta Grada Vukovara (,,Sluzbeni vjesnik™ Grada Vukovara broj 4/09, 7/11, 4/12, 7/13 1 7/1 5),
Gradsko vijec¢e Grada Vukovara, na 17. sjednici odrzanoj 28. prosinca 2015., donosi

ODLUKU
o dopuni Odluke ¢ ustrojstvu upravnih
tijela Grada Vukovara

Clanak 1.

U Odluci o ustrojstvo upravnih tijela Grada Vukovara (,,Sluzbeni vjesnik* Grada Vukovara broj
9/14 i 1/15),u €lanku 9. stavku 1. iza rije¢i: ,,.uredenja i gradnje* i zareza dodaju se rijedi: ,,procjenu
vrijednosti nekretnina“ i zarez.

U istom stavku iza podstavka 21. dodaju se podstavak 22. koji glasi:

»-obavlja poslove iz nadleznosti upravnih tijela velikoga grada u provedbi Zakona o procjeni vri-
jednosti nekretnina,*

Dosadasnji podstavei 22 do 24 postaju podstavei 23 do 25.

Clanak 2.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana nakon objave u “Sluzbenom viesniku” Grada Vukovara.

REPUBLIKA HRVATSKA
VUKOVARSKO-SRIJEMSKA ZUPANIJA
GRAD VUKOVAR

GRADSKO VIJECE

KLASA: 023-05/14-01/1

URBROJ: 2196/01-01-15-6

Vukovar, 28. prosinca 2015.

Predsjednik
Igor Gavri¢, mag. ing.






